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(11) Véhicules avec glissières longitudinales d’origine  - (12) Véhicule sans toit ouvrant d’origine
(11) Vehicle with original longitudinal slides - (12) Vehicle without original sunroof  
(11) Fahrzeug mit original-längsgleitschienen- (12) Fahrzeug ohne Original - Schiebedach
(11)  Veicolo con guide longitudinali all’origine - (12)  Veicolo senza tettuccio apribile all’origine
(11) Vehículo con correderas longitudinales de origen - (12) Vehículo sin techo abrible de origen
(11) Samochód bez oryginalnych prowadnic wzdłuĒnych - (12) Samochód bez oryginalnego szyberdachu
(11) Voertuig met originele longitudinale regengoten - (12)  Voertuig zonder origineel schuifdak
(11) Veículo com calhas longitudinais de origem - (12) Veículo sem tecto de abrir de origem 
(11) Gyárilag hosszirányú sínekkel szerelt gépjárművek - (12) Gyárilag nyitható tető nélkül készült gépjármű
(11) �� �������� � ��� �������� ���� �����, ���� ���� �������� � �� ���� - (12) �� ���� �� �������� ��� � ������� ����� 
(11) Οχήματα με διαμήκεις ολισθοδηγούς από εργοστασιακή κατασκευή - (12) Οχήματα χωρίς  ανοιγμένη οροφή από εργοστασιακή κατασκευή
(11) Køretøj med originale længdeslæder- (12) Køretøj uden originalt soltag
(11) Vozidlo s původními podélnými vodicími lištami - (12) Vozidlo bez původního střešního okna 
(11) Vehicul cu glisieră longitudinală originală - (12)  Vehicul fără acoperi� culisant 
(11) Transporto priemonė su originaliomis išilginėmis pavažomis- (12) Transporto priemonė be originalaus sustumiamo stogo 
(11) Transporta līdzeklis ar sākotnēji gareniskām slīdēm- (12) Transporta līdzeklis bez sākotnēji nolaižama jumta
 (11) Pikisuunaliste liuguritega varustatud sõidukid- (12) Ilma katuseluugita sõidukid
(11) Vozilo z originalnimi podolžnimi utori - (12) Véhicule sans toit ouvrant d'origine 
(11) Vozilo z originalnimi podolžnimi utori- (12) Vozilo brez originalne sončne strehe
(11) Vozilo s originalnim uzdužnim vodilicama - (12) Vozilo bez originalnog krova na otvaranje
(11) Vozilo sa originalnim uzdužnim vođicama - (12) Vozilo bez originalnog krova na otvaranje  

Option : Kit �xation rainure en T (Barre Silverline)
Option: T-slot attachment kit (Bar Silverline) 
Option : T-Schlitz-Befestigungsein-heit (Stange Silverline) 
Opzione: Kit di �ssaggio scanalatura a T (Barra Silverline) 
Opción : Kit de �jación de ranura en T (Barra Silverline) 
Wybór: Komplet mocowa� z teowego krztałtowniku (płaskowniku Silverline) 
Optie : Bevestigingskit T-groef (staaf Silverline) 
Opção : Kit de �xação ranhura em T (Barra Silverline) 

Opció : T-hornyos rögzít† készlet (Rúd Silverline) 
 ������� ������ : ����� ��� �������� ������ ��� � 
(�������� ����� Silv erline)  •  
Επιλογή: Κιτ σταθεροποίησης εσοχήςσε σχήμα Τα (ΜπάραSilverline)   
Mulighed : T-slot forbindelseskit (Bar Silverline) 
Volitelné påíslušenství: sada k upevnçní do drážky tvaru T (tyî Silverline)
Optiunea : Kit cu canal de prindere în T (Barð Silverline) 
Papildoma òranga  : T formos plyšio padargó komplektas (Bar Silverline) 

Iespôja: T-veida stiprinöjumu komplekts (Bar Silverline) 
Valik : T-soone tarvikute komplekt (Bar Silverline) 
Možnos÷ : súprava napripevnenie T-drážky (strieborná lišta) 
Opcija : T-slot priîvrstitveni komplet (Bar Silverline) 
Opcija : T-utor dodatak za opremu(Posrebrena šipka) 
Opcija : T-žleb dodatak za opremu (Posrebrena šipka).
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 Montage sur véhicule - Fitting on vehicles - Montagen auf Fahrzeugen - Montaggio su veicoli
Colocación en vehículos - Montowanie na pojazdach - Montage op voertuigen

Montagens em veículos - Felszerelés gépjárműre - Монтаж на автомобиль -  Τοποθέτηση στο όχημα
Montage på køretøjer - Montáž na vozidlo - Montaj pe vehicul - Montavimas ant transporto priemonės 

Transporta līdzekļa montāža - Sõidukitele paigaldamine - Upevnenie na vozidlá - Oprema na vozilih 
  Ugradnja na vozilima - Ugradnja na vozilima   

 Assemblage - Assembly - Verbindungen - Assemblaggio - Fijaciones - 
 Montaż - Assemblages - Montagens - Összeszerelés - Сборка - Συνδέσεις

 Montage - Montáž - Ansamblu - Surinkimas -  Montāža 
Monteerimine - Montáž - Montaža - Montaža - Montaža   

 

 

 

DNK
Assemblage.
Assembly
Montage

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Montage på køretøjer

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Køretøj med originale længdeslæder

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Køretøj uden originalt soltag

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Se bagsiden for yderligere information

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
For køretøjer med sidelæns trim

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Bærekit til små brugskøretøjer

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Stram skiftevist venstre/højre

CZ
Assemblage.
Montáž

Montage sur véhicule.
Montáž na vozidlo

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vozidlo s původními podélnými vodicími 
lištami

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vozidlo bez původního střešního okna

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
Další informace viz zadní strana

Véhicule avec glissière latérale d'origine
Pro vozidla se zvláštní postranní lištou

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Malá pomocná sada pro přepravu vozidla

Serrer alternativement gauche droite
Střídavě utahujte levou a pravou stranu

ROM
 
Ansamblu

 
Montaj pe vehicul

 
 Vehicul cu glisieră longitudinală originală 

Vehicul fără acoperi� culisant

Informa�ii suplimentare sunt pe spatele cutiei

Vehicul cu glisieră laterală  originală

Trusă portabilă mică utilitară pentru vehicul

Strânge�i alterantiv stânga dreapta

LTU
Assemblage.
Assembly
Surinkimas

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Montavimas ant transporto priemonės

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Transporto priemonė su originaliomis 
išilginėmis pavažomis

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Transporto priemonė be originalaus sustu-
miamo stogo

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Papildoma informacija pateikiama kitoje dėžės 
pusėje

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Transporto priemonėms su specialiomis 
detalėmis šonuose

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Mažos universalios transporto priemonės 
laikiklių rinkinys

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Veržkite kairę ar dešinę pusę pakaitomis

LVA
Assemblage.
Assembly
Montāža

Montage sur véhicule.
Transporta līdzek�a montāža

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Transporta līdzeklis ar sākotnēji gareniskām 
slīdēm

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Transporta līdzeklis bez sākotnēji nolaižama 
jumta

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Skatīties aizmugurē pēc papildus informācijas

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Transporta līdzek�iem ar īpašu aprīkojumu sānu 
apdarē

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Mazs lietderīgs transporta līdzek�a bagāžas 
komplekts

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Savilkt pārmai�us labajā un kreisajā pusē

EST
Estonian highlighted

Assemblage.
Assembly
Monteerimine

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Sõidukitele paigaldamine

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine

Vehicle with original longitudinal slides
Pikisuunaliste liuguritega varustatud sõidukid

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Ilma katuseluugita sõidukid

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Lisainfot vt tagaküljelt

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Külgsuunaliste liuguritega varustatud sõidukid

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Väikeveoki raami komplekt

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pingutada vaheldumisi vasemalt paremale

SVK
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles
Oprema na vozilih

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo z originalnimi podolžnimi utori

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo brez originalne sončne strehe

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Za dodatne informacije poglejte na hrbtno 
stran

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila s posebno opremo v stranskem 
predelu

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Droben pribor za prtljažnik

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pritrdite izmenično levo desno

SVN
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles
Oprema na vozilih

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo z originalnimi podolžnimi utori

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo brez originalne sončne strehe

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Za dodatne informacije poglejte na hrbtno 
stran

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila s posebno opremo v stranskem 
predelu

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Droben pribor za prtljažnik

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pritrdite izmenično levo desno

HRV
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Ugradnja na vozilima 

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo s originalnim uzdužnim vodilicama

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo bez originalnog krova na otvaranje 

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Dodatne informacije pronađite na poleđini 

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila s posebnom opremom na bočnoj 
strani 

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Paket za manje popravke vozila

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pričvrstite naizmjenično lijevo-desno 

SRB
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Ugradnja na vozilima 

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo sa originalnim uzdužnim vođicama

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo bez originalnog krova na otvaranje 

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Dodatne informacije pronađite na poleđini 

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila sa posebnom opremom na bočnoj 
strani 

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Paket za manje popravke vozila

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pričvrstite naizmenično levo-desno 

Assemblage.
Assembly
Surinkimas

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Montavimas ant transporto priemon s

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Transporto priemon  su originaliomis išilgin mis pavažomis

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Transporto priemon  be originalaus sustumiamo stogo

Information complémentaire voir au dos de la boîte
See on back for additional information
Papildoma informacija pateikiama kitoje d ž s pus je

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special fitment in lateral trim
Transporto priemon ms su specialiomis detal mis šonuose

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Mažos universalios transporto priemon s laikikli  rinkinys

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Veržkite kair  ar dešin  pus  pakaitomis

en

DNK :   - CZE :   - ROM :   - LTU :   - LVA :  
EST :   - CVK :   - SVN :   - HRV :   - SRB :

 

 

Convient pour véhicule - Appropriate for vehicule - Verwenden sie fur fahrzeug  -  Serve a veiculo
 Conviene para vehiculo - Pasujena samochod - Geschikt voor voertuig - Appropriare per vehicule

Megfelelő gépjármű - Подходит для автомобилей - Για το οχημα para -  Egnet til køretøjer
Vhodné do vozidel - Convenabil pentru vehicul - Tinka transporto priemonei - 

 Piemērots transportlīdzekliem - Sobib sõidukile - Vhodné pre vozidlo -  
 Primerno za vozilo - Podesno za vozilo - Podesno za vozilo  

Garder cette notice pour les utilisations futures. 
Keep these instructions for future use.
Die Anleitung zur späteren Benutzung aufbewahren.
Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione. 
Guardar este manual para futuras utilizaciones.
Zachować instrukcję w przypadku użytkowania w przyszłości.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utilizações futuras.
Őrizze meg ezt a használati utasítást későbbi felhasználás céljából.  
Сохраните эту инструкцию для дальнейшего пользования.
Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο οδηγιών για μελλοντικές χρήσεις.
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Gem denne vejledning til senere brug. 
Uschovejte návod pro pozdější použití.
Păstra�i instruc�iunile pentru consultarea lor ulterioară.
Saglabājiet šo instrukciju turpmākai lietošanai. 
Saugokite šią instrukciją, kad ateityje galėtumėte ja pasinaudoti.
Hoidke need juhised edaspidiseks kasutuseks alles.
Tento návod si uchovajte pre ďalšie použitie.
Sačuvajte ovaj priručnik za buduću upotrebu.
Čuvati ove upute za daljnju uporabu.
Čuvajte instrukcije za dalju upotrebu .  
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PRO RACK MEDIUM N°308
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Les barres de toit ne doivent pas être utilisées sur des véhicules autres que spéci
és - 
Appropriate for vehicule - Verwenden sie fur fahrzeug  -  Serve a veiculo -  
Conviene para vehiculo - Pasujena samochod - Geschikt voor voertuig - 

Appropriare per vehicule - Megfelelő gépjármű - Подходит для автомобилей - 
Για το οχημα para -  Egnet til køretøjer - Vhodné do vozidel - 

Convenabil pentru vehicul - Tinka transporto priemonei -  Piemērots 
transportlīdzekliem - Sobib sõidukile - Vhodné pre vozidlo -   

Primerno za vozilo - Podesno za vozilo - Podesno za vozilo

4

Pour en savoir plus : 
www.quefairedemesdechets.fr

CITROËN 
JUMPY L1H1 07 -> 04/16  100
JUMPY L2H1 07 -> 04/16 100

FIAT 
SCUDO CH1 07 ->  100
SCUDO LH1 07 ->  100

NISSAN 
INTERSTAR L2H2 02 -> 09 100
INTERSTAR L3H2 02 -> 09 100
INTERSTAR 10 ->  100
NV400 10 -> 100
PRIMASTAR L1H1 01 ->  150
PRIMASTAR L2H2 01 ->  150

OPEL 
MOVANO M2 99 -> 09 100
MOVANO XL2 99 -> 09 100
MOVANO 10 ->  100
VIVARO C1 01 -> 09/14 150
VIVARO M2 01 -> 09/14 150

PEUGEOT 
EXPERT L1H1 07 -> 05/16 100
EXPERT L2H2 07 -> 05/16 100

RENAULT 
MASTER L2H2 98 -> 09 100
MASTER L3H2 98 -> 09 100
MASTER 10 ->  100
TRAFIC L1H1 01 -> 09/14 150
TRAFIC L2H2 01 -> 09/14 150

TOYOTA 
PROACE 13 -> 05/16 100

16 18 YMMX16 18 YMMX
16 18 YMMX16 18 YMMX

KG KG



 

Instructions - Instructions - Anweisungen - Istruzioni -  Instrucciones 
Instrukcje - Instructies - Instruções - Utasítások -  Инструкция - Οδηγίες

 Instruktioner - Pokyny - Instructiuni - Instrukcija - Instrukcija
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(11) Véhicules avec glissières longitudinales d’origine  - (12) Véhicule sans toit ouvrant d’origine
(11) Vehicle with original longitudinal slides - (12) Vehicle without original sunroof  
(11) Fahrzeug mit original-längsgleitschienen- (12) Fahrzeug ohne Original - Schiebedach
(11)  Veicolo con guide longitudinali all’origine - (12)  Veicolo senza tettuccio apribile all’origine
(11) Vehículo con correderas longitudinales de origen - (12) Vehículo sin techo abrible de origen
(11) Samochód bez oryginalnych prowadnic wzdłuĒnych - (12) Samochód bez oryginalnego szyberdachu
(11) Voertuig met originele longitudinale regengoten - (12)  Voertuig zonder origineel schuifdak
(11) Veículo com calhas longitudinais de origem - (12) Veículo sem tecto de abrir de origem 
(11) Gyárilag hosszirányú sínekkel szerelt gépjárművek - (12) Gyárilag nyitható tető nélkül készült gépjármű
(11) �� �������� � ��� �������� ���� �����, ���� ���� �������� � �� ���� - (12) �� ���� �� �������� ��� � ������� ����� 
(11) Οχήματα με διαμήκεις ολισθοδηγούς από εργοστασιακή κατασκευή - (12) Οχήματα χωρίς  ανοιγμένη οροφή από εργοστασιακή κατασκευή
(11) Køretøj med originale længdeslæder- (12) Køretøj uden originalt soltag
(11) Vozidlo s původními podélnými vodicími lištami - (12) Vozidlo bez původního střešního okna 
(11) Vehicul cu glisieră longitudinală originală - (12)  Vehicul fără acoperi� culisant 
(11) Transporto priemonė su originaliomis išilginėmis pavažomis- (12) Transporto priemonė be originalaus sustumiamo stogo 
(11) Transporta līdzeklis ar sākotnēji gareniskām slīdēm- (12) Transporta līdzeklis bez sākotnēji nolaižama jumta
 (11) Pikisuunaliste liuguritega varustatud sõidukid- (12) Ilma katuseluugita sõidukid
(11) Vozilo z originalnimi podolžnimi utori - (12) Véhicule sans toit ouvrant d'origine 
(11) Vozilo z originalnimi podolžnimi utori- (12) Vozilo brez originalne sončne strehe
(11) Vozilo s originalnim uzdužnim vodilicama - (12) Vozilo bez originalnog krova na otvaranje
(11) Vozilo sa originalnim uzdužnim vođicama - (12) Vozilo bez originalnog krova na otvaranje  

Option : Kit �xation rainure en T (Barre Silverline)
Option: T-slot attachment kit (Bar Silverline) 
Option : T-Schlitz-Befestigungsein-heit (Stange Silverline) 
Opzione: Kit di �ssaggio scanalatura a T (Barra Silverline) 
Opción : Kit de �jación de ranura en T (Barra Silverline) 
Wybór: Komplet mocowa� z teowego krztałtowniku (płaskowniku Silverline) 
Optie : Bevestigingskit T-groef (staaf Silverline) 
Opção : Kit de �xação ranhura em T (Barra Silverline) 

Opció : T-hornyos rögzít† készlet (Rúd Silverline) 
 ������� ������ : ����� ��� �������� ������ ��� � 
(�������� ����� Silv erline)  •  
Επιλογή: Κιτ σταθεροποίησης εσοχήςσε σχήμα Τα (ΜπάραSilverline)   
Mulighed : T-slot forbindelseskit (Bar Silverline) 
Volitelné påíslušenství: sada k upevnçní do drážky tvaru T (tyî Silverline)
Optiunea : Kit cu canal de prindere în T (Barð Silverline) 
Papildoma òranga  : T formos plyšio padargó komplektas (Bar Silverline) 

Iespôja: T-veida stiprinöjumu komplekts (Bar Silverline) 
Valik : T-soone tarvikute komplekt (Bar Silverline) 
Možnos÷ : súprava napripevnenie T-drážky (strieborná lišta) 
Opcija : T-slot priîvrstitveni komplet (Bar Silverline) 
Opcija : T-utor dodatak za opremu(Posrebrena šipka) 
Opcija : T-žleb dodatak za opremu (Posrebrena šipka).
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 Montage sur véhicule - Fitting on vehicles - Montagen auf Fahrzeugen - Montaggio su veicoli
Colocación en vehículos - Montowanie na pojazdach - Montage op voertuigen

Montagens em veículos - Felszerelés gépjárműre - Монтаж на автомобиль -  Τοποθέτηση στο όχημα
Montage på køretøjer - Montáž na vozidlo - Montaj pe vehicul - Montavimas ant transporto priemonės 

Transporta līdzekļa montāža - Sõidukitele paigaldamine - Upevnenie na vozidlá - Oprema na vozilih 
  Ugradnja na vozilima - Ugradnja na vozilima   

 Assemblage - Assembly - Verbindungen - Assemblaggio - Fijaciones - 
 Montaż - Assemblages - Montagens - Összeszerelés - Сборка - Συνδέσεις

 Montage - Montáž - Ansamblu - Surinkimas -  Montāža 
Monteerimine - Montáž - Montaža - Montaža - Montaža   

 

 

 

DNK
Assemblage.
Assembly
Montage

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Montage på køretøjer

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Køretøj med originale længdeslæder

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Køretøj uden originalt soltag

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Se bagsiden for yderligere information

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
For køretøjer med sidelæns trim

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Bærekit til små brugskøretøjer

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Stram skiftevist venstre/højre

CZ
Assemblage.
Montáž

Montage sur véhicule.
Montáž na vozidlo

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vozidlo s původními podélnými vodicími 
lištami

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vozidlo bez původního střešního okna

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
Další informace viz zadní strana

Véhicule avec glissière latérale d'origine
Pro vozidla se zvláštní postranní lištou

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Malá pomocná sada pro přepravu vozidla

Serrer alternativement gauche droite
Střídavě utahujte levou a pravou stranu

ROM
 
Ansamblu

 
Montaj pe vehicul

 
 Vehicul cu glisieră longitudinală originală 

Vehicul fără acoperi� culisant

Informa�ii suplimentare sunt pe spatele cutiei

Vehicul cu glisieră laterală  originală

Trusă portabilă mică utilitară pentru vehicul

Strânge�i alterantiv stânga dreapta

LTU
Assemblage.
Assembly
Surinkimas

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Montavimas ant transporto priemonės

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Transporto priemonė su originaliomis 
išilginėmis pavažomis

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Transporto priemonė be originalaus sustu-
miamo stogo

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Papildoma informacija pateikiama kitoje dėžės 
pusėje

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Transporto priemonėms su specialiomis 
detalėmis šonuose

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Mažos universalios transporto priemonės 
laikiklių rinkinys

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Veržkite kairę ar dešinę pusę pakaitomis

LVA
Assemblage.
Assembly
Montāža

Montage sur véhicule.
Transporta līdzek�a montāža

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Transporta līdzeklis ar sākotnēji gareniskām 
slīdēm

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Transporta līdzeklis bez sākotnēji nolaižama 
jumta

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Skatīties aizmugurē pēc papildus informācijas

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Transporta līdzek�iem ar īpašu aprīkojumu sānu 
apdarē

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Mazs lietderīgs transporta līdzek�a bagāžas 
komplekts

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Savilkt pārmai�us labajā un kreisajā pusē

EST
Estonian highlighted

Assemblage.
Assembly
Monteerimine

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Sõidukitele paigaldamine

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine

Vehicle with original longitudinal slides
Pikisuunaliste liuguritega varustatud sõidukid

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Ilma katuseluugita sõidukid

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Lisainfot vt tagaküljelt

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Külgsuunaliste liuguritega varustatud sõidukid

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Väikeveoki raami komplekt

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pingutada vaheldumisi vasemalt paremale

SVK
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles
Oprema na vozilih

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo z originalnimi podolžnimi utori

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo brez originalne sončne strehe

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Za dodatne informacije poglejte na hrbtno 
stran

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila s posebno opremo v stranskem 
predelu

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Droben pribor za prtljažnik

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pritrdite izmenično levo desno

SVN
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles
Oprema na vozilih

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo z originalnimi podolžnimi utori

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo brez originalne sončne strehe

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Za dodatne informacije poglejte na hrbtno 
stran

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila s posebno opremo v stranskem 
predelu

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Droben pribor za prtljažnik

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pritrdite izmenično levo desno

HRV
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Ugradnja na vozilima 

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo s originalnim uzdužnim vodilicama

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo bez originalnog krova na otvaranje 

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Dodatne informacije pronađite na poleđini 

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila s posebnom opremom na bočnoj 
strani 

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Paket za manje popravke vozila

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pričvrstite naizmjenično lijevo-desno 

SRB
Assemblage.
Assembly
Montaža

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Ugradnja na vozilima 

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Vozilo sa originalnim uzdužnim vođicama

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Vozilo bez originalnog krova na otvaranje 

Information complémentaire voir au dos de la 
boîte
See on back for additional information
Dodatne informacije pronađite na poleđini 

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special �tment in lateral trim
Za vozila sa posebnom opremom na bočnoj 
strani 

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Paket za manje popravke vozila

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Pričvrstite naizmenično levo-desno 

Assemblage.
Assembly
Surinkimas

Montage sur véhicule.
Fitting on vehicles 
Montavimas ant transporto priemon s

Véhicule avec glissière longitudinale d'origine
Vehicle with original longitudinal slides
Transporto priemon  su originaliomis išilgin mis pavažomis

Véhicule sans toit ouvrant d'origine
Vehicle without original sunroof
Transporto priemon  be originalaus sustumiamo stogo

Information complémentaire voir au dos de la boîte
See on back for additional information
Papildoma informacija pateikiama kitoje d ž s pus je

Véhicule avec glissière latérale d'origine
For vehicles with special fitment in lateral trim
Transporto priemon ms su specialiomis detal mis šonuose

Kit de portage petit véhicule utilitaire
Small utility vehicle carrier kit
Mažos universalios transporto priemon s laikikli  rinkinys

Serrer alternativement gauche droite
Tighten alternatively left right
Veržkite kair  ar dešin  pus  pakaitomis

en
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Convient pour véhicule - Appropriate for vehicule - Verwenden sie fur fahrzeug  -  Serve a veiculo
 Conviene para vehiculo - Pasujena samochod - Geschikt voor voertuig - Appropriare per vehicule

Megfelelő gépjármű - Подходит для автомобилей - Για το οχημα para -  Egnet til køretøjer
Vhodné do vozidel - Convenabil pentru vehicul - Tinka transporto priemonei - 

 Piemērots transportlīdzekliem - Sobib sõidukile - Vhodné pre vozidlo -  
 Primerno za vozilo - Podesno za vozilo - Podesno za vozilo  
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OPEL Movano – NISSAN Interstar - RENAULT Master
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CITROEN Jumpy – FIAT Scudo – OPEL Vivaro – PEUGEOT Expert
NISSAN Primastar - RENAULT Traffic
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